Avertissement de sécurité Typologie : Accessoire Bois et Cuivres Voici un avertissement de sécurité
multilingue pour les accessoires en bois et cuivre, conforme au RGPD et respectant les criteres demandés.

*ERANGCAIS - Avertissement de Sécurité : Accessoires Bois et Cuivre**

*ATTENTION :** Pour utiliser vos accessoires en bois et cuivre en toute sécurité, veuillez lire attentivement
les instructions suivantes.

* **Utilisation prévue :** Ces accessoires sont destinés a un usage décoratif et/ou fonctionnel spécifique.
Vérifiez que I'usage prévu correspond a l'utilisation que vous souhaitez en faire. * **Entretien :** Nettoyez
régulierement le bois avec un chiffon doux et sec. Evitez I'eau et les produits de nettoyage agressifs. Le
cuivre peut étre nettoyé avec un produit spécifique pour cuivre pour éviter I'oxydation. * **Manipulation :**
Certains accessoires peuvent présenter des bords ou des angles vifs. Manipulez-les avec précaution pour
éviter les coupures ou les égratignures. * **Environnement :** Evitez d'exposer les accessoires a des
températures extrémes ou a une humidité excessive, car cela pourrait endommager le bois ou le cuivre. *
*Sécurité enfant :** Ne laissez pas les accessoires a la portée des jeunes enfants. Les petites piéces
pourraient étre ingérées et causer un étouffement. * **Réparation :** Ne tentez pas de réparer vous-méme
un accessoire endommagé. Contactez un professionnel qualifié.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

*ENGLISH - Safety Warning: Wood and Copper Accessories**

*CAUTION:** To use your wood and copper accessories safely, please read the following instructions
carefully.

* **Intended Use:** These accessories are intended for specific decorative and/or functional purposes.
Ensure the intended use matches your intended use. * *Maintenance:** Clean the wood regularly with a
soft, dry cloth. Avoid water and harsh cleaning products. The copper can be cleaned with a specific copper
cleaner to prevent oxidation. * **Handling:** Some accessories may have sharp edges or corners. Handle
them with care to avoid cuts or scratches. * **Environment:** Avoid exposing the accessories to extreme
temperatures or excessive humidity, as this may damage the wood or copper. * **Child Safety:** Keep
accessories out of the reach of young children. Small parts could be ingested and cause choking. *
*Repair:** Do not attempt to repair a damaged accessory yourself. Contact a qualified professional.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

*ESPANOL - Advertencia de Seguridad: Accesorios de Madera y Cobre**

*ATENCION:** Para utilizar sus accesorios de madera y cobre de forma segura, lea atentamente las
siguientes instrucciones.

* **|Jso previsto:** Estos accesorios estan destinados a fines decorativos y/o funcionales especificos.
Aseglrese de que el uso previsto coincida con el uso que usted desea darle. * **Mantenimiento:** Limpie la
madera regularmente con un pafio suave y seco. Evite el agua y los productos de limpieza agresivos. El
cobre se puede limpiar con un producto especifico para cobre para evitar la oxidacion. * **Manipulacion:**
Algunos accesorios pueden tener bordes o esquinas afiladas. Manipulelos con cuidado para evitar cortes o
rasgufios. * **Ambiente:** Evite exponer los accesorios a temperaturas extremas o humedad excesiva, ya
gue esto podria dafiar la madera o el cobre. * **Seguridad infantil:** Mantenga los accesorios fuera del
alcance de los nifios pequefios. Las piezas pequefias podrian ser ingeridas y causar asfixia. *
**Reparacion:** No intente reparar un accesorio dafiado usted mismo. Contacte con un profesional
cualificado.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*PORTUGUES - Aviso de Seguranca: Acessorios de Madeira e Cobre**



*ATENCAO:** Para usar seus acessorios de madeira e cobre com seguranca, leia atentamente as
seguintes instrugdes.

***Jso pretendido:** Estes acessorios destinam-se a fins decorativos e/ou funcionais especificos.
Certifiqgue-se de que o uso pretendido corresponde ao uso que vocé deseja dar. * **Manutencao:** Limpe a
madeira regularmente com um pano macio e seco. Evite agua e produtos de limpeza agressivos. O cobre
pode ser limpo com um produto especifico para cobre para evitar a oxidagdo. * **Manuseio:** Alguns
acessorios podem ter bordas ou cantos afiados. Manuseie-os com cuidado para evitar cortes ou arranhdes.
* **Ambiente:** Evite expor 0s acessorios a temperaturas extremas ou umidade excessiva, pois isso pode
danificar a madeira ou o cobre. * **Seguranca infantil:** Mantenha os acessoérios fora do alcance de
criangas pequenas. As pecas pequenas podem ser ingeridas e causar asfixia. * **Repara¢do:** Nao tente
reparar um acessorio danificado vocé mesmo. Contacte um profissional qualificado.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

*DEUTSCH - Sicherheitswarnung: Holz- und Kupferaccessoires**

*ACHTUNG:** Um lhre Holz- und Kupferaccessoires sicher zu verwenden, lesen Sie bitte die folgenden
Anweisungen sorgféltig durch.

* **Bestimmungsgemale Verwendung:** Diese Accessoires sind flr spezifische dekorative und/oder
funktionelle Zwecke bestimmt. Stellen Sie sicher, dass die beabsichtigte Verwendung mit lhrer
beabsichtigten Verwendung tbereinstimmt. * **Wartung:** Reinigen Sie das Holz regelmafiig mit einem
weichen, trockenen Tuch. Vermeiden Sie Wasser und aggressive Reinigungsmittel. Das Kupfer kann mit
einem speziellen Kupferreiniger gereinigt werden, um Oxidation zu verhindern. * **Handhabung:** Einige
Accessoires kdnnen scharfe Kanten oder Ecken haben. Behandeln Sie sie mit Vorsicht, um Schnitte oder
Kratzer zu vermeiden. * *Umgebung:** Vermeiden Sie es, die Accessoires extremen Temperaturen oder
UbermaRiger Feuchtigkeit auszusetzen, da dies das Holz oder das Kupfer beschadigen kdnnte. *
**Kindersicherheit:** Bewahren Sie Accessoires aufRerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf. Kleinteile
koénnten verschluckt werden und Erstickungsgefahr verursachen. * **Reparatur:** Versuchen Sie nicht, ein
beschadigtes Zubehdrteil selbst zu reparieren. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Fachmann.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europaischen Produktsicherheitsvorschriften und
geman der DSGVO generiert.

*TALIANO - Avviso di Sicurezza: Accessori in Legno e Rame**

*ATTENZIONE:** Per utilizzare i tuoi accessori in legno e rame in sicurezza, si prega di leggere
attentamente le seguenti istruzioni.

* **Jso previsto:** Questi accessori sono destinati a scopi decorativi e/o funzionali specifici. Assicurarsi che
l'uso previsto corrisponda all'uso che si intende farne. * **Manutenzione:** Pulire regolarmente il legno con
un panno morbido e asciutto. Evitare acqua e detergenti aggressivi. Il rame puo essere pulito con un
prodotto specifico per rame per prevenire l'ossidazione. * **Manipolazione:** Alcuni accessori possono avere
bordi o angoli affilati. Maneggiarli con cura per evitare tagli o graffi. * **Ambiente:** Evitare di esporre gli
accessori a temperature estreme o umidita eccessiva, in quanto cio potrebbe danneggiare il legno o il rame.
* **Sjcurezza dei bambini:** Tenere gli accessori fuori dalla portata dei bambini piccoli. Le piccole parti
potrebbero essere ingerite e causare soffocamento. * **Riparazione:** Non tentare di riparare un accessorio
danneggiato da soli. Contattare un professionista qualificato.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il RGPD.

*NEDERLANDS - Veiligheidswaarschuwing: Houten en Koperen Accessoires**

*ET OP:** Lees de volgende instructies zorgvuldig door om uw houten en koperen accessoires veilig te
gebruiken.

* **Beoogd gebruik:** Deze accessoires zijn bedoeld voor specifieke decoratieve en/of functionele



doeleinden. Zorg ervoor dat het beoogde gebruik overeenkomt met het gebruik dat u wilt maken. *
**Onderhoud:** Reinig het hout regelmatig met een zachte, droge doek. Vermijd water en agressieve
reinigingsmiddelen. Het koper kan worden gereinigd met een specifiek koperpoetsmiddel om oxidatie te
voorkomen. * *Behandeling:** Sommige accessoires kunnen scherpe randen of hoeken hebben. Behandel
ze met zorg om snijwonden of krassen te voorkomen. * **Omgeving:** Vermijd blootstelling van de
accessoires aan extreme temperaturen of overmatige vochtigheid, omdat dit het hout of het koper kan
beschadigen. * **Kindveiligheid:** Houd accessoires buiten het bereik van jonge kinderen. Kleine onderdelen
kunnen worden ingeslikt en verstikkingsgevaar veroorzaken. * **Reparatie:** Probeer een beschadigd
accessoire niet zelf te repareren. Neem contact op met een gekwalificeerde professional.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



